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Lompret is een van de mooiste dorpen van Wallonié en zal vooral liefhebbers van geschiede-
nis en natuur bekoren. Dit parcours van ongeveer 6 km is geschikt voor iedereen en toegan-
kelijk in alle seizoenen.

Lompret is al bewoond sinds onheuglijke tijden. Men vond er een schat van 600 zilverstukken in de on-
dergrond, die dateert van het einde van de 3e eeuw. Hij werd verstopt in de periode van de barbaarse
invasies. Er zijn in het dorp tal van sporen uit de verre geschiedenis en de oude omwalling is er een van.

In de streek van Baives (Frankrijk: volg de richting Momignies — Macon — Baives), in Virelles, Lompret
en Boutonville zijn er heel wat kleinere bosjes die een ondergrond van kalk hebben. In de lente tooien
ze zich met een hele reeks bloemen: narcissen, scilla’s, bosanemonen, primula’s, bosviooltjes enz... In
de onmiddellijke nabijheid van Chimay treft men ook meer dan 20 variéteiten aan van de familie van
de orchideeén. Hun bloei ligt verspreid tussen mei en september. Verrukkelijk om naar te kijken, maar
verboden te plukken!

In Lompret herbergen de bossen op kalkgronden heel wat taxusbomen (naaldboom met kleine rode
vruchtjes). Verschillende studies hebben uitgewezen dat bepaalde bomen al zeer oud Zijn. Ze regene-
reren goed, zijn aangepast aan het kalkmilieu en staan broederlijk bij de beukenbossen. In Lompret
zou men de taxus als een inheemse soort kunnen beschouwen. Het gebied is wel een van de zeld-
zame in Belgié. U moet weten dat de taxus — om verschillende redenen — een soort is die langzaam
aan het verdwijnen is in West-Europa.

Tijdens uw wandeling merkt u ook de spoorlijn op die werd
aangelegd door de Compagnie du Chemin de Fer, op initiatief
van prins Joseph de Caraman-Chimay (de ‘Grand Prince’). Ze
verbindt Chimay met Hastieres. Het eerste spoorgedeelte, van
Chimay naar Mariembourg, werd opengesteld op |5 oktober
1858. Daarmee was Chimay verbonden met het al bestaande
net van Mariembourg. De lijin bediende de dorpen Boussu-en-
Fagne, Aublain, Lompret en Virelles. De Compagnie du Chemin
de Fer was de laatste privémaatschappij die werd overgeno-
men door de NMBS (op 1/2/1948).

Eglise de Lompret / Kerk van Lompret

Le Grand Prince (1808-1886)

Prins Joseph, de | 6¢ prins van Chimay en le prins de Camaran werd ‘le Grand Prince’ genoemd,
niet enkel vanwege zijn indrukwekkende gestalte, maar ook vanwege zijn goedheid, mildheid,
vriendelijkheid, goede werken en andere realisaties. Hij had een echte passie voor de stad Chimay
en tussen zijn vele activiteiten door, hield hij niet op de stad te verfraaien. Hij liet een nieuw
gesticht bouwen, een katholieke school, een gemeentelijke middenschool, het Prinsenmonument,
het Froissartmonument, de nieuwe begraafplaats en hij liet ook nog de boulevard Louise
aanleggen. Hij was tevens de promotor van de Abbaye de la Trappe (de trappistenabdij),van
de gas- en waterdistributie, de spoorlijn van Chimay naar Mariembourg en van het nieuwe
kasteeltheater. Hij interesseerde zich bovendien voor de lokale en regionale industrie en was de
laatste meestersmid van de streek.
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Un des plus beaux villages de Wallonie, Lompret ravira les passionnés d’histoire et
de nature presque intacte. Ce parcours de +/- 6 kilométres est accessible a tous en
toutes saisons.

Occupé depuis la plus haute antiquité, Lompret fut le cadre de la découverte d'un trésor de
600 piéces d'argent, enfouies ca et la a la fin du 3*™ siécle lors des invasions. Les autres traces
d'époques lointaines sont nombreuses dans le village, a commencer par les anciens remparts.

Dans la région de Baives (en France: suivre la direction Momignies — Macon - Baives), a
Virelles, Lompret et Boutonville, toute une série de petits bois sur calcaire présente au
printemps de nombreuses floraisons: jonquille, scille a deux feuilles, anémone sylvie, prime-
vere, violettes, etc. Dans les environs immédiats de Chimay, on trouve également plus de
20 espéces de la famille des orchidées sauvages. Leur floraison s'échelonne de début mai a
septembre. Beauté naturelle rare a admirer, mais a ne pas cueillir!

A Lompret, ces foréts sur calcaire abritent de belles populations de I'if (arbre de type co-
nifére toujours vert, a petits fruits rouge vif). Diverses études ont souligné I'ancienneté de
certains de ces arbres, leurs possibilités de régénération, leur adaptation au milieu calcaire,
particulierement leur liaison avec la hétraie des sols calcaires. Il semble bien que ['if puisse
é&tre considéré comme indigene dans cette région de Lompret qui constitue 'une des der
nieres stations de Belgique. Il faut savoir en effet que I'if, pour diverses raisons, est une es-
sence forestiere en voie de régression et de disparition en Europe occidentale.

Durant votre promenade, vous pourrez apercevoir la ligne de chemin de fer créée par la
Compagnie du Chemin de fer a linitiative du Prince Joseph de Caraman-Chimay (dit le
Grand Prince) dans le but de relier Chimay a Hastiéres. Le premier trongon partant de
Chimay pour Mariembourg a été mis en service dés le |5 octobre 1858, ce qui permit a
Chimay d'étre relié au réseau existant a Mariembourg. Ce premier trongon desservait les vil-
lages de Boussu-en-Fagne, Aublain, Lompret et Virelles. La Compagnie du Chemin de Fer de
Chimay fut en fait la derniere compagnie privée a étre reprise par la SNCB (le 01/02/1948).

Le Grand Prince (1808-1886) Le Prince Joseph, |6*™ Prince
de Chimay et ensuite premier prince de Caraman. Il fut appelé
le Grand prince, en raison de sa taille imposante, mais aussi
pour sa bonté, sa générosité, son amabilité, ses oeuvres et ses
réalisations. Il avait une véritable passion pour sa ville de Chimay
et, malgré ses multiples préoccupations, il s’attacha a I'embellir.
Il fit construire le nouvel hospice, 'école des fréres, le college
communal, le monument des Princes, le monument Froissart, le
nouveau cimetiére et il créa le boulevard Louise. Il fut aussi le
promoteur de I'abbaye de laTrappe, de la distribution d’eau et de
gaz, du chemin de fer de Chimay a Mariembourg et du nouveau
théatre du chateau. Il s’intéressa également a l'industrie locale
et régionale et fut le dernier maitre de forges de la région.
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Boucle de (lus van) 6,4 km
Durée (duur) +/- |h40
Départ (start): Centre de (centrum van) Lompret

Cerfontaine
Les Lacs de
I'Eau d'Heure
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Code du Promeneur

* En période de chasse, cette promenade n'est
pas toujours accessible. Respectez les dates
de battues et les panneaux d'interdiction.

* Restez sur les chemins et sentiers de voirie,
empruntez les passages pour piétons.

* La circulation des véhicules a moteur est \
exclusivement limitée aux routes ouvertes.

* Respectez la faune et la flore. Emportez vos
déchets. Evitez de mutiler les arbres.

* Tenez les chiens en laisse.

» Camper en forét n'est pas autorisé.
N'allumez pas de feu.

* Les rivieres sont aussi des lieux pleins de vie. \//re//es

Evitez de les troubler.

D

Taille

La Borée

Promer]ade
Wandelcode Wandeling
i i . ; . 1 Balise
* Tijdens de jachtperiode is deze wandeling niet Wegwijzer

altiid mogelijk. Respecteer de data van de jacht
en de borden die de toegang tot bepaalde
zones verbieden.

* Blijf op de wegen en paden die toegankelijk zijn

Départ de randonnée
Vertrekpunt voor wandelingen
Hotel, gite, chambres d’hotes
Hotel, gastenkamers

Point de vue
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Pour tout renseignement sur les activités touristiques de la région, n’hésitez pas a prendre contact avec
le Syndicat d'Initiative de Chimay - Tél : +32(0)60/21.18.46 ou la Maison du Tourisme de la Botte du Hainaut - Tél. +32(0)60/21.98.84.
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Vous pouvez également visiter les sites Internet de la Maison du Tourisme de la Botte du Hainaut : www.botteduhainaut.com et de Chimay Promotion : www.chimaypromotion.com



